
MANDÁTNA ZMLUVA č. 369/2025 
(ďalej len „zmluva") 

uzatvorená v súlade s ust. § 566 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov 

Mandant: 
So sídlom: 
IČO: 
Zastúpený: 
Bankové spojenie: 
IBAN: 
kontaktná osoba: 

(ďalej len „mandant") 

Mandatár: 
So sídlom: 
IČO: 
Zastúpený: 
Bankové spojenie: 
IBAN: 
kontaktná osoba: 

medzi: 

Zmluvné strany 

Mesto Žilina 
Námestie obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina 
00321796 
Mgr. Peter Fiabáne, primátor 
Prima banka Slovensko, a.s. 
SK37 5600 0000 0003 3035 3001 
Ing. Radovan Martinček 
radovan.martincek@zilina.sk; +42141 70 63 113, 

Dopravný podnik mesta Žiliny s.r.o. 
Kvačalova 2, 01140 Žilina 
36007099 
Ing. Mikuláš Kolesár, konateľ 
Všeobecná úverová banka, a.s. 
SK7802000000002721071158 

vo veciach zmluvných Ing. Mikuláš Kolesár 
vo veciach technických Ing. Henrich Varecha, PhD. 
zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel Sro, vložka č.3510/L 
(ďalej len „mandatár") 

(,,mandant" a „mandatár" sú ďalej spoločne označovaní aj ako „zmluvné strany" alebo „strany") 

Článok 1. 
Úvodné ustanovenia 

1. Mandatár je obchodnou spoločnosťou so 100% majetkovou účasťou mesta Žilina, ktorá na základe 
zmluvných vzťahov vykonáva pre mesto Žilina zabezpečenie prepravných potrieb cestujúcej verejnosti 
na území mesta Žilina v zmysle Zmluvy o dopravných siužbách vo verejnom záujme č. 591/2024. 

2. V záujme zabezpečenia komplexných činností súvisiacich s prípravou projektu 11 Modernizácia 
infraštruktúry trolejbusovej dráhy a meniarní, výstavba nových trolejbusových tratí a obratísk v Žiline", 
sa Zmluvné strany dohodli na uzatvorení tejto Zmluvy, a to za účelom realizácie predmetu zmluvy 
uvedeného v článku II. tejto zmluvy. 

3. Mandatár sa zaväzuje uskutočňovať pre Mandanta činnosti uvedené v tejto Zmluve a Mandant sa 
zaväzuje Mandatárovi zaplatiť za to odmenu podľa ustanovení tejto Zmluvy. 

4. Táto Zmluva sa uzatvára ako in-house zákazka v súlade s § 1 ods. 4 až 9 zákona č. 343/2015 Z. z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Zároveň táto Zmluva spÍňa podmienky 
článku 12 11 Verejné zákazky medzí subjektmi v rámci verejného sektora" Smernice Európskeho 



parlamentu a Rady 2014/24/EÚ z 26. februára 2014 o verejnom obstarávaní, ako aj Judikatúry súdneho 
dvora EU, ktorá spresňuje v ktorých prípadoch nepodliehajú zmluvy uzatvárané v rámci verejného 
sektora uplatňovaniu pravidiel verejného obstarávania . 

Článok II. 
Predmet zmluvy 

1. Touto zmluvou sa mandatár zaväzuje, že pre mandanta na jeho účet zriadi za odplatu určitú obchodnú 
a administratívnu záležitosť uskutočnením právnych úkonov v mene mandanta a mandant sa zaväzuje 
zaplatiť mu za to odplatu. Záležitosťami pre zabezpečenie ktorých má mandatár v mene mandanta 
vykonať právne úkony sa rozumie: 
a) Uskutočnenie verejného obstarávania na obstaranie poskytovateľa služby výberu zhotoviteľa diela 

„Modernizácia infraštruktúry trolejbusovej dráhy a meniarní, výstavba nových trolejbusových tratí 
a obratísk v Žiline" a poskytnutie odborných konzultačných služieb a procesné zabezpečenie 
verejného obstarávania zhotoviteľa diela - stavby „Modernizácia infraštruktúry trolejbusovej dráhy 
a meniarní, výstavba nových trolejbusových tratí a obratísk v Žiline" v zmysle platnej legislatívy 
a v súlade s podmienkami riadiaceho resp. sprostredkovateľského orgánu. 

b) Vykonávanie práv a povinností voči poskytovateľovi služby podľa písmena a) tohto článku, 

preberanie plnenia poskytovateľa a platenie v mene mandanta za poskytnuté služby. 
c) Uskutočnenie verejného obstarávania na obstaranie poskytovateľa právnych služieb pre projekt 

„Modernizácia infraštruktúry trolejbusovej dráhy a meniarní, výstavba nových trolejbusových tratí 
a obratísk v Žiline - realizácia" a poskytnutie konzultačných služieb v zmysle platnej legislatívy. 

d) Vykonávanie práv a povinností voči poskytovateľovi služby podľa písmena c) tohto článku, 

preberanie plnenia poskytovateľa a platenie v mene mandanta za poskytnuté služby. 
e) Uskutočnenie verejného obstarávania na obstaranie poskytovateľa služby vypracovania Cost 

benefit analýzy pre projekt „Modernizácia infraštruktúry trolejbusovej dráhy a meniarní, výstavba 
nových trolejbusových tratí a obratísk v Žiline - realizácia" v zmysle platnej legislatívy. 

f) Vykonávanie práv a povinností voči poskytovateľovi služby podľa písmena e) tohto článku, 

preberanie plnenia poskytovateľa a platenie v mene mandanta za poskytnuté služby. 

Článok III. 
Doba trvania zmluvy 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy do 31.12.2026. 

Článok IV. 
Odmena a platobné podmienky 

1. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli na preplatení všetkých výdavkov mandatára, ktoré mu vzniknú 
v súvislosti s plnením predmetu zmluvy podľa článku II. vo výške ako vzniknú. 

2. Súčasne sa zmluvné strany vzájomne dohodli na výške jednorazovej odmeny za plnenie predmetu 
zmluvy podľa článku II. vo výške 10.000,- Eur slovom Desaťtisíc Eur bez DPH. Odmenu v zmysle tohto 
bodu Mandant poskytne Mandatárovi na základe faktúry vystavenej po ukončení verejných obstarávaní 
v zmysle článku II. písm. a), c), e). Splatnosť faktúry bude 30 dní od doručenia faktúry. Mandatár zašle 
Mandantovi faktúru elektronicky na adresu: faktu ry@zilina.sk. 

3. Mandant sa zaväzuje preplatiť mandatárovi výdavky, ktoré mu vzniknú v súvislosti s plnením predmetu 
zmluvy podľa článku II. do 3 mesiacov odo dňa, ktorým mandatár oznámi mandantovi ich vznik. 

4. Mandatár bude mať voči Mandantovi nárok na priamu úhradu nákladov v zmysle bodu 1 tohto článku, 
ktoré Mandatár preukázateľne a účelne vynaloží v priamej príčinnej súvislosti s poskytnutím úkonov, za 
podmienky, že táto úhrada nákladov bola vopred písomne odsúhlasená zodpovedným zástupcom 
Mandanta. Túto náhradu nákladov vykoná Mandant v prospech Mandatára na základe faktúr, ktorými 
Mandatár tieto náklady refakturuje Mandantovi. Platí pritom, že: 



v zmysle bodu S tohto článku tejto Zmluvy, že táto sa bude považovať za schválenú Mandantom 
v plnom rozsahu, 

b. Mandant voči takejto faktúre vznesie písomné pripomienky v lehote do piatich (S) pracovných 
dní odo dňa, v ktorom Mandatár doručí Mandantovi takúto faktúru s náležitosťami v zmysle 
bodu S tejto Zmluvy, že táto sa bude považovať za schválenú Mandantom iba v rozsahu 
nespochybnenom Mandantom s tým, že pokiaľ o vzťahu k zostávajúcej časti fakturovanej sumy 
Strany nedospejú k dohode ani do jedného (1) mesiaca odo dňa doručenia písomných 
pripomienok Mandanta Mandatárovi, Mandatár bude mať právo domáhať sa svojich nárokov 
voči Mandantovi súdnou cestou. 

S. Fakturovaná odmena za právne úkony podľa článku II. tejto Zmluvy bude splatná do 30 dní od doručenia 
faktúry. Faktúra musí spÍňať všetky náležitosti daňového dokladu a musí v nej byť uvedené číslo tejto 
Zmluvy. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu, súpis úkonov 
alebo v nej nebude uvedené číslo tejto Zmluvy, je Mandant oprávnený túto faktúru vrátiť Mandatárovi 
do 7 dní odo dňa doručenia na doplnenie. Doručením opravenej faktúry začína plynúť nová lehota 
splatnosti. Mandatár zašle Mandantovi faktúru elektronicky na adresu: faktury@zilina.sk. 

6. V prípade omeškania s úhradou faktúry podľa tejto Zmluvy má Mandatár právo požadovať od Mandanta 
úrok z omeškania vo výške 0,05% za každý deň omeškania. 

Článok V. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Mandatár je povinný v zmysle aktuálnej platnej legislatívy : 
vykonávať dohodnutý predmet zmluvy riadne a včas, postupovať pri plnení predmetu zmluvy s 
odbornou starostlivosťou 
všetky činnosti vykonávať podľa pokynov mandanta a v súlade s jeho záujmami 
vykonávať všetky činnosti osobne 
oboznamovať mandanta včas o záležitostiach, informáciách a veciach, ktoré majú vplyv na 
plnenie predmetu zmluvy, ktoré sú potrebné na riadne plnenie predmetu zmluvy 
uchovávať a odovzdať pre mandanta všetku potrebnú písomnú dokumentáciu 
zúčastňovať sa kontrolných dní prípravy stavby a realizácie stavby a informovať na nich 
mandanta o stave projektu 

2. Mandant je povinný: 
poskytovať potrebnú súčinnosť 
poskytovať všetky informácie a fakty, potrebné pre riadne a včasné plnenie predmetu zmluvy 
dávať mandatárovi riadne a včas pokyny, podľa ktorých má uskutočňovať plnenie predmetu 
zmluvy 
uhradiť odmenu a preplatenie výdavkov riadne a včas 

Článok Vl. 
Ostatné dojednania 

1. Mandatár nie je oprávnený odchýliť sa od pokynov mandanta. 
2. Mandant vystavuje mandatárovi písomné plnomocenstvo, ktoré tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy 

na zariaďovanie záležitostí, ktoré vyžadujú uskutočnenie právnych úkonov v mene mandanta. 
3. V prípade, že mandant bude od mandatára požadovať uskutočnenie takých úkonov a činností, ktoré nie 

sú predmetom tejto zmluvy, s vykonaním ktorých bude mandatár súhlasiť, tieto činnosti po vzájomnej 
dohode uskutoční mandatár pre mandanta. Mandant je povinný za takéto uskutočnenie a vykonanie 
činností nad rámec zmluvy zaplatiť mandatárovi, mimo dohodnutej odmeny podľa článku IV. tejto 
zmluvy, odplatu navyše, vo výške vopred písomne dohodnutej, ktorá bude fakturovaná samostatne od 
zmluvne dohodnutej odmeny, a to za predpokladu súladu s aktuálne platnými právnymi predpismi SR. 

4. Mandatár nezodpovedá za škodu spôsobenú mandantovi svojou činnosťou, ak konal na pokyn 
mandanta, vykonanie ktorého spôsobilo mandantovi vznik škody. 



5. Mandatár zodpovedá za škodu, ktorú spôsobil mandantovi tým, že nedodržal povinnosti ustanovené 
touto zmluvou a odchýlil sa od pokynov mandanta a týmto odchýlením sa od pokynov spôsobil 
mandantovi vznik škody. 

Článok VII. 
Ukončenie zmluvy 

1. Táto zmluva sa ukončí uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená. 
2. Platnosť tejto Zmluvy je možné ukončiť nasledovnými spôsobmi: 

a. písomnou dohodou Zmluvných strán, 
b. písomným odstúpením Zmluvných strán od Zmluvy, 
c. výpoveďou Zmluvných strán aj bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná doba je 3-mesačná a 

začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej Zmluvnej 
strane, 

d. dňom začatia konkurzného alebo reštrukturalizačného konania na Majetok Mandatára, pričom 
o tejto skutočnosti je Mandatár povinný Mandanta bezodkladne písomne informovať, súdu o 
zrušení obchodnej spoločnosti Mandatára, 

e. rozhodnutím príslušného orgánu o zavedení nútenej správy na Mandanta. 

Od tejto zmluvy môže odstúpiť každá zmluvná strán z týchto dôvodov: 
Mandatár môže odstúpiť od tejto zmluvy, ak: 

a. Mandant neplní svoje záväzky ani napriek upozorneniu mandatára, v ktorom mu 
mandatár stanoví primeranú lehotu na splnenie svojich záväzkov, minimálne však 5 
dní odo dňa doručenia upozornenia, 

b. je opakovane v omeškaní s plnením niektorej zo svojich povinností, a tým 
znemožňuje alebo výrazne ohrozuje splnenie záväzkov Mandatára, 

c. Mandant je v omeškaní s úhradou odmeny dlhšie ako 15 dní 

Mandant môže odstúpiť od tejto zmluvy, ak: 
a. Mandatár neplní svoje záväzky ani napriek upozorneniu Mandanta, v ktorom mu 

mandant stanoví primeranú lehotu na splnenie svojich záväzkov, minimálne však 5 
dní odo dňa doručenia upozornenia, 

b. Mandatár je opakovane v omeškaní s plnením niektorej zo svojich povinností alebo 
aj po upozornení mandanta porušuje povinnosti, ktoré mu vyplývajú z tejto zmluvy. 

c. Mandatár napriek písomnej výstrahe užíva predmet zmluvy, alebo ak trpí jeho 
užívanie takým spôsobom, že mandantovi vzniká škoda alebo že mu hrozí značná 
škoda 

d. Mandatár ohrozí bezpečnosť a zdravie obyvateľstva pri prevádzkovaní areálu, e) 
Mandatár poruší technologické a bezpečnostné predpisy, pričom nevykonal 
nápravu na základe písomnej výzvy mandanta v dodatočnej primeranej lehote 

3. Pri ukončení zmluvy mandatár odovzdá mandantovi: 
Dokumentáciu verejného obstarávania na poskytovateľa služby výberu zhotoviteľa diela 
„Modernizácia infraštruktúry trolejbusovej dráhy a meniarní, výstavba nových trolejbusových 
tratí a obratísk v Žiline" a poskytnutie odborných konzultačných služieb v zmysle platnej 
legislatívy a v súlade s podmienkami riadiaceho resp. sprostredkovateľského orgánu, 
Dokumentáciu verejného obstarávania na poskytovateľa právnych služieb pre projekt 
„Modernizácia infraštruktúry trolejbusovej dráhy a meniarní, výstavba nových trolejbusových 
tratí a obratísk v Žiline - realizácia" a poskytnutie konzultačných služieb v zmysle platnej 
legislatívy, 
Dokumentáciu verejného obstarávania na poskytovateľa služby vypracovania Cost benefit 
analýzy pre projekt „Modernizácia infraštruktúry trolejbusovej dráhy a meniarní, výstavba 
nových trolejbusových tratí a obratísk v Žiline - realizácia" v zmysle platnej legislatívy, 



Dokumentáciu verejného obstarávania na výber zhotoviteľa stavby „Modernizácia 
infraštruktúry trolejbusovej dráhy a meniarní, výstavba nových trolejbusových tratí a obratísk v 
Žiline". 

Článok VIII. 
Záverečné ustanovenia 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po 
dni jej zverejnenia podľa ust. § 47a ods. 1 Občiansky zákonník, v spojení s ust. § Sa zákona č. 211/2000 
Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov {zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov. 

2. Táto zmluva je vyhotovená v troch (3) rovnopisoch, pričom mandant obdrží 2 rovnopisy a mandatár 1 
rovnopis. 

3. Táto zmluva bola schválená uznesením Mestského zastupiteľstva v Žiline č. 46/2025 zo dňa 25.02.2025. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že pohľadávky mandatára voči mandantovi vzniknuté z tejto zmluvy, nie je 

mandatár oprávnený postúpiť tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu mandanta . 

S. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy sú možné len v písomnej forme, a to na základe súhlasu oboch zmluvných 

strán. 

6. Táto zmluva a vzťahy z nej vyplývajúce sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky, s 
prednostným použitím ustanovení Obchodného zákonníka. V prípade, že niektoré ustanovenie tejto 
zmluvy je neplatné alebo stratí platnosť, ostatné jej ustanovenia zostávajú v platnosti pokiaľ z povahy 
tejto zmluvy alebo z jej obsahu alebo z okolností, za ktorých bola uzavretá, nevyplýva, že takéto neplatné 
ustanovenie nie je možné oddeliť od ostatného obsahu tejto zmluvy. Strany sa zaväzujú bez zbytočného 
odkladu nahradiť neplatné alebo nevymáhateľné ustanovenie iným, ktoré by bolo v súlade s právnymi 
predpismi a čo najlepšie by vystihovalo zmysel a hospodársky účel pôvodného ustanovenia. 

7. Strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, že táto zmluva bola uzatvorená slobodne, 
vážne a po vzájomnom prerokovaní, nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, je výrazom ich vôle, zmluvné prejavy ich vôle sú dostatočné, zrozumiteľné a určité, ich 
zmluvná voľnosť nie je obmedzená a právny úkon je urobený v predpísanej forme, že obsahu zmluvy 
riadne porozumeli a na znak súhlasu s ňou ju potvrdili svojimi podpismi. 

Príloha : Plnomocenstvo 

1 6 -04- 2025 
V Žiline, dňa ...... ... .............. .. 

Za Mandanta: 

Mgr. Peter Fiabáne 

primátor 

1 6 -04- 1025 
V Žiline, dňa ........................ . 

Za Mandatára: 

Ing. Mikuláš Kolesár 

konateľ 



Mesto Žilina 

Sídlo : Námestie obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina 

IČO: 00 321 796 

v zastúpení: Mgr. Peter Fiabáne, primátor 

(ďalej ako Splnomocniteľ) 

týmto splnomocňuje 

Dopravný podnik mesta Žiliny s.r.o. 

Sídlo : Kvačalova 2, 011 40 Žilina 

IČO: 36 007 099 

SPLNOMOCNENIE 

zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel Sro, vložka č . 3510/L 

štatutárny zástupca: Ing. Mikuláš Kolesár, konateľ 

(ďalej ako Splnomocnenec) 

na zastupovanie mesta Žilina v plnom rozsahu pri uskutočňovaní právnych úkonov súvisiacich s prípravou projektu 

„Modernizácia infraštruktúry trolejbusovej dráhy a meniarní, výstavba nových trolejbusových tratí a obratísk v Žiline" a to 

a to najmä, nie však výlučne v rozsahu: 

uskutočnenie verejného obstarávania na obstaranie poskytovateľa služby výberu zhotoviteľa diela „Modernizácia 

infraštruktúry trolejbusovej dráhy a meniarní, výstavba nových trolejbusových tratí a obratísk v Žiline" a poskytnutie 

odborných konzultačných služieb, podpis zmluvy s víťazným uchádzačom, procesné zabezpečenie verejného obstarávania 

zhotoviteľa diela a vykonávanie práv a povinností voči poskytovateľovi služby, 

uskutočnenie verejného obstarávania na obstaranie poskytovateľa právnych služieb pre projekt „Modernizácia 

infraštruktúry trolejbusovej dráhy a meniarní, výstavba nových trolejbusových tratí a obratísk v Žiline - realizácia" a 

poskytnutie konzultačných služieb, podpis zmluvy s víťazným uchádzačom a vykonávanie práv a povinností voči 

poskytovateľovi služby, 

uskutočnenie verejného obstarávania na obstaranie poskytovateľa služby vypracovania Cost benefit analýzy pre 

projekt „Modernizácia infraštruktúry trolejbusovej dráhy a meniarní, výstavba nových trolejbusových tratí a obratísk v Žiline 

- realizácia", podpis objednávky resp . zmluvy s víťazným uchádzačom a vykonávanie práv a povinností voči poskytovateľovi 

služby. 

Toto splnomocnenie je časovo obmedzené do ukončenia trvania Mandátnej zmluvy č . 369/2025 zo d)a.? ... ~.~4;)~~ade 

ktorej bolo vystavené. 

Splnomocniteľ: 

V Žiline, dňa : .~ ... ~ ... ~.~.4- ZOZ5 

Mgr. Peter Fiabáne 

primátor 

Splnomocnenec: 

v 1 6 -04- 2025 
V Ziline, dňa : ........ ..... . 

Plnomocenstvo v plnom rozsahu prijímam. 

Ing. Mikuláš Kolesár 

konateľ 




